
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

        ח פתחי חכמהח פתחי חכמהח פתחי חכמהח פתחי חכמה""""קלקלקלקל    ––––ל ל ל ל """"רמחרמחרמחרמח
: : : : פתח עהפתח עהפתח עהפתח עה  

,שלו זכר ונקבה �"וה� דו ,�"ה וב"פרצו� עתיק בנוי ממ  
לומר זה , מקו�� שלו "לדו עד שאי אפשר לציי� לה�, כגו� אחד ,עומדי� בחיבור אחד ממש

.ו� אחדשנעשה מביניה� ג, אלא מתחברי� בחיבור אחד ממש, כמו בארי� ימי� וזה שמאל  
 

::::תח עותח עותח עותח עופפפפ  

שה� מה שהאורות מתחשכי�  �הנמצאת בכל הפרצופי� האחרי�  ג� מציאות האחוריי�
 שלו ובחינת האחוריי� ,כי כולו מראה פני� לכל צד, אינו נראה בעתיק � ואינ� מאירי� ש�

.שה� השולטי� ש�, נבלע בבחינת הפני�  

 

Ramhal, 138 portes de la Sagesse 
Porte 75 :  
Le visage n’a pas de masculin et de féminin, il est entièrement un, au point qu’on ne peut 
distinguer une place pour le masculin et une place pour le féminin, ni définir ce qui est à 
droite et à gauche ; mais il y a une union qui est parfaite qui réalise un seul corps.  
 
Porte 76 :  
Même l’idée de l’arrière qui se trouve dans les autres visages - qui sont des lieux où les 
lumières se cachent et ne sont pas éclairantes – ne se trouve pas dans l’ancien, car il se 
révèle dans tous les côtés, au point que la dimension de "arrière" est absorbée dans la 
dimension de "face" qui domine là-bas.  
 
 
 
 
 
Traduction : Mordéhaï Chriqui 

L’ancien des jours 

Un monde indifférencié 
 
La cabale use de l’expression "ancien des jours" (atik 
yomin) pour parler du monde de l’origine. Dans cette 
antériorité à toute création, les différences masculin 
et féminin ou droite et gauche n’existent pas.  
La distinction n’apparaît que dans les réalités 
inférieures. 
 

Couverture d’un livre de cabale de la 
Renaissance. On reconnaît les 10 séphirot. 


